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 Резюме 

 В настоящей записке отражены результаты работы, в том числе принятые 
решения, пятьдесят восьмой и пятьдесят девятой сессий Комитета по ликвида-
ции дискриминации в отношении женщин, которые состоялись 30 июня — 
18 июля 2014 года и 20 октября — 7 ноября 2014 года в Женеве. Информация о 
пятьдесят седьмой сессии, состоявшейся 10–28 февраля в Женеве, содержится в 
докладе Комитета Генеральной Ассамблее (А/69/38, part III). 
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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 47/94 Генеральная Ассамблея рекомендовала, чтобы 
сессии Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин плани-
ровались, когда это возможно, таким образом, чтобы обеспечить своевремен-
ное препровождение результатов работы его сессий Комиссии по положению 
женщин. 

2. Комитет провел свои пятьдесят восьмую и пятьдесят девятую сессии, со-
ответственно, 30 июня — 18 июля 2014 года и 20 октября — 7 ноября 
2014 года. На своей пятьдесят восьмой сессии Комитет принял заявление о по-
ложении женщин в Газе. Он постановил также предложить, на эксперимен-
тальной основе, упрощенную процедуру представления докладов тем государ-
ствам-участникам, которые пожелают воспользоваться такой процедурой при 
представлении их периодических (но не первоначальных) докладов после 
1 января 2015 года, при условии, что они представили обновленный общий ба-
зовый документ не более пяти лет назад. На своей пятьдесят девятой сессии 
Комитет постановил поручить своей предсессионной рабочей группе готовить 
проекты перечней тем и вопросов до начала представления докладов по упро-
щенной процедуре. Эти проекты Комитет должен был утвердить на экспери-
ментальной основе на его следующей очередной сессии, ограничив эти переч-
ни не более чем 25 вопросами. Комитет постановил также на эксперименталь-
ной основе предложить упрощенную процедуру представления докладов толь-
ко тем государствам-участникам, которые запаздывают с представлением своих 
периодических докладов. На той же пятьдесят девятой сессии он принял сов-
местную общую рекомендацию № 31 Комитета по ликвидации дискриминации 
в отношении женщин/замечание общего порядка № 18 Комитета по правам ре-
бенка в отношении вредной практики (CEDAW/C/GC/31-CRC/C/GC/18), а так-
же общую рекомендацию № 32 по гендерным аспектам статуса беженца, убе-
жища, гражданства и безгражданства женщин (CEDAW/C/GC/32). Комитет по-
становил на экспериментальной основе создать рабочую группу по вопросам, 
связанным с расследованиями в соответствии с Факультативным протоколом к 
Конвенции, состоящую из пяти членов Комитета и отражающую принцип 
справедливого географического представительства, которая будет заседать в 
течение шести дней в году в рамках имеющихся ресурсов. Наконец, он поста-
новил опубликовывать полный доклад о расследовании после завершения всех 
процедур, связанных с проведением расследования, и истечения срока, преду-
смотренного пунктом 4 статьи 8 Факультативного протокола. 

3. Комитет продолжал взаимодействовать с партнерами. Сразу же после 
пятьдесят седьмой сессии Комитета его Председатель Николь Амелин высту-
пила с заявлением в Комиссии по положению женщин на ее пятьдесят восьмой 
сессии в Нью-Йорке и встретилась с Генеральным секретарем и заместителем 
Генерального секретаря/Исполнительным директором Структуры Организации 
Объединенных Наций по гендерному равенству и расширению прав и возмож-
ностей женщин (ООН-женщины) Фумзиле Мламбо-Нгкука. 

4. На пятьдесят восьмой сессии Комитета помощник Генерального секрета-
ря/заместитель Исполнительного директора Структуры ООН-женщины по 
межправительственной поддержке и стратегическим партнерским отношениям 
Лакшми Пури провела посредством видеоконференции брифинг для Комитета 
по обзору прогресса, достигнутого в осуществлении Пекинской декларации и 
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платформы действий спустя 20 лет после ее принятия на четвертой Всемирной 
конференции по положению женщин в 1995 году. Комитет также заслушал 
брифинг Специального представителя Генерального секретаря по вопросам 
уменьшения опасности стихийных бедствий Маргареты Вальстрём по вопросу 
о взаимосвязи между гендерными факторами, уменьшением опасности сти-
хийных бедствий и изменением климата. Комитет провел закрытую встречу со 
Специальным докладчиком по вопросу о насилии в отношении женщин, его 
причинах и последствиях Рашидой Манджу для обмена информацией о мерах 
по борьбе с насилием в отношении женщин и обсуждения дальнейшего со-
трудничества в развитие содержащейся в докладе Специального докладчика 
Совету по правам человека рекомендации о проведении Советом исследования 
нормативных пробелов в вопросах насилия в отношении женщин 
(A/HRC/26/38, пункт 77). 

5. На своей пятьдесят девятой сессии Комитет заслушал брифинг Директора 
Научно-исследовательского института социального развития при Организации 
Объединенных Наций Сары Кук о важнейших исследованиях по вопросам со-
циального развития, гендерных аспектам и правам женщин. Он также провел 
неофициальную встречу с государствами — участниками Конвенции, в которой 
участвовали 65 государств-участников. Комитет провел брифинг по осуществ-
лению Конвенции и Факультативного протокола в контексте результатов меж-
правительственного процесса по вопросу о том, как укрепить и повысить эф-
фективность функционирования системы договорных органов по правам чело-
века (см. резолюцию 68/268 Генеральной Ассамблеи). Некоторые государства-
участники приветствовали принятие Комитетом упрощенной процедуры пред-
ставления докладов. Среди прочих вопросов рассматривались включение ген-
дерных вопросов в повестку дня в области развития на период после 2015 года 
и работа Комитета по проблеме насилия в отношении женщин. Кроме того, 
Комитет провел неофициальную встречу с представителями Межучрежденче-
ской группы по представлению докладов по КЛДЖ (Программы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций, Фонда Организации Объединенных Наций в 
области народонаселения, Детского фонда Организации Объединенных Наций 
(ЮНИСЕФ), Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объ-
единенных Наций и структуры ООН-женщины), в том числе посредством ви-
деосвязи с Нью-Йорком и Римом. 

6. Комитет продолжал пользоваться информацией по конкретным странам, 
получаемой от структур и специализированных учреждений Организации Объ-
единенных Наций, других межправительственных организаций, национальных 
правозащитных учреждений и неправительственных организаций (последнее 
мероприятие координировала неправительственная организация Международ-
ный комитет действий в защиту прав женщин Азиатско-Тихоокеанского регио-
на). 

7. По состоянию на 7 ноября 2014 года, последний день работы пятьдесят 
девятой сессии Комитета, насчитывалось 188 государств — участников Кон-
венции и 105 государств — участников Факультативного протокола. Поправку 
к пункту 1 статьи 20 Конвенции, касающуюся продолжительности сессий Ко-
митета, приняли 69 государств. Для вступления этой поправки в силу свои до-
кументы о ее принятии должны сдать на хранение Генеральному секретарю две 
трети от общего числа государств — участников Конвенции (на сегодняшний 
день — 126 государств-участников). 
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 II. Результаты работы пятьдесят восьмой и пятьдесят 
девятой сессий Комитета 
 
 

 A. Доклады, рассмотренные Комитетом 
 
 

8. На своей пятьдесят восьмой сессии Комитет рассмотрел доклады следу-
ющих восьми государств-участников, представленные согласно статье 18 Кон-
венции, и опубликовал по ним заключительные замечания: Грузия 
(CEDAW/C/GEO/CO/4–5), Индия (CEDAW/C/IND/CO/4–5), Литва (CEDAW/C/ 
LTU/CO/5), Мавритания (CEDAW/C/MRT/CO/2–3), Перу (CEDAW/C/PER/ 
CO/7–8), Свазиленд (CEDAW/C/SWZ/CO/1–2), Сирийская Арабская Республи-
ка (CEDAW/C/SYR/CO/2) и Центральноафриканская Республика (CEDAW/C/ 
CAF/CO/1–5). Рассмотрение положения в Центральноафриканской Республике 
в отсутствие доклада было первоначально запланировано на пятьдесят третью 
сессию, но Центральноафриканская Республика представила 26 июня 
2012 года свой объединенный первоначальный-пятый доклад, вследствие чего 
рассмотрение было отложено до пятьдесят восьмой сессии, чтобы можно было 
сделать письменный перевод доклада и дать возможность предсессионной ра-
бочей группе подготовить обновленный перечень вопросов. 

9. На своей пятьдесят девятой сессии Комитет рассмотрел доклады следу-
ющих восьми государств-участников и опубликовал по ним заключительные 
замечания: Бельгия (CEDAW/C/BEL/CO/7), Бруней-Даруссалам (CEDAW/C/ 
BRN/CO/1–2), Венесуэла (Боливарианская Республика) (CEDAW/C/VEN/ 
CO/7–8), Гана (CEDAW/C/GHA/CO/6–7), Гвинея (CEDAW/C/GIN/CO/7–8), Ки-
тай (CEDAW/C/CHN/CO/7–8), Польша (CEDAW/C/POL/CO/7–8) и Соломоновы 
Острова (CEDAW/C/SLB/CO/1–3). Рассмотрение положения в Соломоновых 
Островах в отсутствие доклада было первоначально запланировано на пятьде-
сят четвертую сессию, но Соломоновы Острова представили 30 января 
2013 года свой объединенный первоначальный-третий доклад, вследствие чего 
рассмотрение было отложено до пятьдесят девятой сессии, чтобы можно было 
сделать письменный перевод доклада и дать возможность предсессионной ра-
бочей группе подготовить обновленный перечень вопросов. 

10. На сессиях присутствовали представители структур Организации Объ-
единенных Наций, специализированных учреждений и других межправитель-
ственных организаций, национальных правозащитных учреждений и неправи-
тельственных организаций. Доклады государств-участников, перечень тем и 
вопросов Комитета, ответы на них государств-участников и их вступительные 
заявления размещены на веб-сайте Комитета в разделе соответствующей сес-
сии вместе с заключительными замечаниями Комитета. 
 
 

 B. Решения, принятые в связи с осуществлением статьи 21 
Конвенции 
 

  Совместная общая рекомендация/замечание общего характера по вопросу 
о вредной практике 
 

11. Комитет 3 ноября 2014 года принял консенсусом совместную общую ре-
комендацию № 31 Комитета по ликвидации дискриминации в отношении жен-
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щин/замечание общего характера № 18 Комитета по правам ребенка по вопросу 
о вредной практике. Комитет по правам ребенка уже принял совместный текст 
на своей шестьдесят седьмой сессии в сентябре 2014 года. Совместная общая 
рекомендация/замечание общего характера является первым такого рода доку-
ментом, совместно принятым двумя разными договорными органами в области 
прав человека. Комитеты напоминают в нем об обязательстве государств-
участников Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении 
женщин и Конвенции о правах ребенка предотвращать и искоренять вредную 
практику, применяемую в отношении женщин, девушек и девочек, такую как 
калечащие операции на женских половых органах, так называемые преступле-
ния «в защиту чести», принудительные браки и вступление в брак с детьми, 
полигамия, проверка на девственность, дискриминационные традиции, касаю-
щиеся вдов, инфантицид, а также изменение тела, такое как насильственный 
откорм невест, удлинение шеи, уплощение груди, а также уделять внимание та-
ким видам практики, как прохождение женщинами, девушками и девочками 
пластических операций для приведения себя в соответствие с принятыми в 
обществе нормами красоты. В нем говорится также, что вредная практика име-
ет глубокие корни в социальных стереотипах, согласно которым считается, что 
женщины, девушки и девочки занимают более низкое положение по сравнению 
с мужчинами и мальчиками и которые зачастую используются для контролиро-
вания выбора и самовыражения женщин, в частности их сексуального поведе-
ния. 
 

  Рабочая группа по вопросам гендерного равенства в контексте убежища 
и безгражданства 
 

12. Комитет 5 ноября 2014 года принял консенсусом общую рекомендацию 
№ 32 по гендерным аспектам статуса беженца, убежища, гражданства и без-
гражданства женщин. В ней подчеркивается, что насилие в отношении женщин 
является одной из главных форм преследования, которому подвергаются жен-
щины в связи со статусом беженца и убежищем, и что государства-участники 
обязаны защищать женщин от реальной, личной и предсказуемой угрозы под-
вергнуться серьезным формам дискриминации, включая насилие по гендерно-
му признаку, независимо от того, наступят ли такие последствия за пределами 
территориальных границ высылающего государства-участника. В ней далее го-
ворится, что насилие и преследование по гендерному признаку признаются за-
конными основаниями для предоставления международной защиты в законода-
тельстве и на практике и могут включать угрозу проведением калечащих опе-
раций на женских половых органах, принудительный, ранний брак, угрозу 
насилием и/или совершением так называемых преступлений «в защиту чести», 
торговлю женщинами, нападения с применением кислоты, изнасилование и 
другие формы сексуального насилия, серьезные формы насилия в семье, при-
менение смертной казни и других видов физического наказания, существую-
щих в дискриминационных системах отправления правосудия, принудитель-
ную стерилизацию или политическое или религиозное преследование за феми-
нистские или иные взгляды. Отмечается также, что женщины более чем муж-
чины склонны изменять свое гражданство, принимая при вступлении в брак 
иностранное гражданство своего супруга, что создает для них большую угрозу 
безгражданства в случае пробелов в национальном законодательстве. Кроме 
того, представляющиеся нейтральными требования национального законода-
тельства могут также приводить к дискриминации в отношении женщин, по-
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скольку женщинам труднее удовлетворять эти требования, например, требова-
ния об экономической самодостаточности или владении имуществом. 
 

  Общая рекомендация о доступе к правосудию 
 

13. Рабочая группа проводила заседания во время пятьдесят восьмой и пять-
десят девятой сессий. Комитет 7 ноября 2014 года завершил первое чтение 
проекта общей рекомендации о доступе к правосудию. 
 

  Рабочая группа по сельским женщинам 
 

14. Рабочая группа проводила заседания во время пятьдесят восьмой и пять-
десят девятой сессий. 
 

  Рабочая группа по вопросу о праве на образование 
 

15. Рабочая группа проводила заседания во время пятьдесят восьмой сессии. 
В ходе пятьдесят восьмой сессии Комитет 7 июля 2014 года провел при под-
держке со стороны ЮНИСЕФ и Организации Объединенных Наций по вопро-
сам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) продолжавшуюся полдня об-
щую дискуссию по вопросу о праве девочек, девушек и женщин на образова-
ние в рамках первого этапа подготовки общей рекомендации по вопросу о пра-
ве девочек, девушек и женщин на образование, как оно провозглашено в ста-
тье 10 Конвенции. Дискуссию открыла заместитель Председателя Комитета 
Виолета Нойбауэр, после чего со вступительными заявлениями выступили 
Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам человека 
Нави Пиллай, Директор Отделения связи ЮНЕСКО в Женеве Абдулазиз Аль-
музайни и Региональный директор ЮНИСЕФ по странам Восточной Европы и 
Содружества Независимых Государств Мари-Пьер Пуарье. Запланированная 
рекомендация общего характера была внесена на рассмотрение Председателем 
рабочей группы Барбарой Бейли. С обсуждением различных аспектов права 
девочек, девушек и женщин на образование выступили следующие семь экс-
пертов: Посол доброй воли ЮНИСЕФ по Эфиопии Ханна Годефа; начальник 
Секции базового образования ЮНЕСКО Маки Кацуно-Айясикава; бывший 
преподаватель лауреата Нобелевской премии мира Малалы Юсафзай Мариам 
Халике; исполнительный директор проекта по вопросам защиты прав Школы 
передовых международных исследований им. Джона Хопкинса Мохамед 
Й. Маттар; советник проекта по праву на образование Анджела Мельчиорре; 
советник по глобальным вопросам образования организации «План ин-
тернэшнл» Вернор Муньос и Специальный докладчик по вопросу о праве на 
образование Кишор Сингх. После этого с заявлениями выступили представи-
тели Австралии, Бразилии, Катара, Колумбии, Мальты, Словении, Таиланда и 
Франции, а также Объединенной программы Организации Объединенных 
Наций по ВИЧ/СПИДу и 15 организаций гражданского общества. Всего на об-
щей дискуссии было представлено 30 государств-участников (Австралия, Ав-
стрия, Аргентина, Бахрейн, Бразилия, Гаити, Греция, Египет, Катар, Колумбия, 
Кувейт, Мальта, Мозамбик, Никарагуа, Норвегия, Объединенные Арабские 
Эмираты, Панама, Российская Федерация, Румыния, Сирийская Арабская Рес-
публика, Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Сьерра-Леоне, Таиланд, Тунис, Турция, Финляндия, Франция, 
Швейцария и Ямайка), а также участник, не являющийся стороной Конвенции 
(Святой Престол). 
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  Рабочая группа по изменению климата и стихийным бедствиям 
 

16. Рабочая группа провела заседания в ходе пятьдесят восьмой и пятьдесят 
девятой сессий. На последней сессии Комитет поддержал предложение рабо-
чей группы об организации мероприятия «на полях» третьей Всемирной кон-
ференции по уменьшению опасности бедствий, которая состоится в марте 
2015 года в Сендае, Япония. 
 

  Рабочая группа по методам работы 
 

17. Рабочая группа провела заседания в ходе пятьдесят восьмой и пятьдесят 
девятой сессий. На последней сессии она рассмотрела и передала Комитету 
проекты решений по практическим методам применения упрощенной проце-
дуры представления докладов, рабочим языкам Комитета, созданию рабочей 
группы по вопросам, связанным с расследованиями в соответствии с Факульта-
тивным протоколом, и применению руководящих принципов в отношении не-
зависимости и беспристрастности членов договорных органов по правам чело-
века. Все они были приняты Комитетом. 
 

  Совместная рабочая группа Комитета по ликвидации дискриминации 
в отношении женщин и Комитета по правам человека 
 

18. Рабочая группа провела заседания в ходе пятьдесят восьмой сессии. Ко-
митет по ликвидации дискриминации в отношении женщин и Комитет по пра-
вам человека провели 16 июля 2014 года совместные неофициальные консуль-
тации, организованные Женевской академией международного гуманитарного 
права и прав человека, для обмена их соответствующим юридическим опытом 
в вопросах абортов и минимального возраста вступления в брак. 
 

  Координаторы по вопросам сексуальных и репродуктивных прав 
 

19. Координаторы и заместители координаторов провели заседания в ходе 
пятьдесят восьмой сессии. 
 

  Рабочая группа по Межпарламентскому союзу 
 

20. Рабочая группа провела заседания в ходе пятьдесят восьмой и пятьдесят 
девятой сессий.  
 
 

 C. Решения в отношении путей и средств повышения активности 
работы Комитета 
 
 

  Укрепление методов работы Комитета в соответствии со статьей 18 
Конвенции 
 

  Методы работы 
 

21. На своей пятьдесят восьмой сессии Комитет постановил предложить, на 
экспериментальной основе, упрощенную процедуру представления докладов 
тем государствам-участникам, которые пожелают воспользоваться такой про-
цедурой при представлении их периодических (но не первоначальных) докла-
дов после 1 января 2015 года, при условии, что они представили обновленный 
общий базовый документ не более пяти лет назад. Он также постановил рас-
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смотреть практические методы применения упрощенной процедуры представ-
ления докладов на своей пятьдесят девятой сессии. На своей пятьдесят девятой 
сессии Комитет постановил поручить своей предсессионной рабочей группе 
подготовку проектов перечней тем и вопросов до начала представления докла-
дов по упрощенной процедуре. Эти проекты Комитет должен был утвердить, 
на экспериментальной основе, на своей следующей очередной сессии, ограни-
чив эти перечни не более чем 25 вопросами. Он постановил также на этапе 
эксперимента предложить упрощенную процедуру представления докладов 
только тем государствам-участникам, которые запаздывали с представлением 
своих периодических докладов. Комитет далее постановил, что официальными 
рабочими языками Комитета являются английский, испанский и французский и 
что на экспериментальной основе в соответствии с положениями пункта 30 ре-
золюции 68/268 будет добавлен четвертый официальный язык, вопрос о кото-
ром будет рассматриваться каждые два года после выборов членов Комитета в 
зависимости от состава Комитета. Комитет постановил, что в период с 1 января 
2015 года по 31 января 2016 года четвертым официальным языком будет араб-
ский. 

22. Комитет также принял решения, касающиеся его работы с получаемыми в 
соответствии с статьей 8 Факультативного протокола сообщениями о предпо-
лагаемых грубых и систематических нарушениях прав, предусмотренных Кон-
венцией (процедура расследования), в том числе решение о публикации докла-
да о расследованиях, и на экспериментальной основе создать в рамках имею-
щихся ресурсов рабочую группу по вопросам, связанным с расследованиями в 
связи с Факультативным протоколом. 
 

  Последующие меры 
 

23. Комитет продолжил свою работу в соответствии с процедурой принятия 
последующих мер на своих пятьдесят восьмой и пятьдесят девятой сессиях и 
утвердил доклады Докладчика по последующим мерам в связи с заключитель-
ными замечаниями и рассмотрением последующих докладов Беларуси, Брази-
лии, Кении, Коста-Рики, Лаосской Народно-Демократической Республики, 
Лихтенштейна, Маврикия, Норвегии, Парагвая, Республики Корея, Сингапура 
и Черногории. Он рассмотрел также дополнительную последующую информа-
цию, полученную от Нидерландов и Турции. Доклады и дополнительная ин-
формация размещены на веб-сайте Комитета. На своей пятьдесят девятой сес-
сии Комитет постановил назначить Цзоу Сяоцяо Докладчиком по последую-
щим мерам и Хилари Гбедему ее заместителем, обеих сроком на два года 
(1 января 2015 года — 31 декабря 2016 года). 
 

  Просроченные доклады 
 

24. Комитет постановил, что секретариату следует систематически напоми-
нать государствам-участникам, задерживающим представление докладов на 
пять лет и более, о необходимости их скорейшего представления. На данный 
момент представление докладов на пять лет и более задерживают следующие 
16 государств-участников: Антигуа и Барбуда, Барбадос, Доминика, Ирландия, 
Кирибати, Корейская Народно-Демократическая Республика, Латвия, Малай-
зия, Маршалловы Острова, Микронезия (Федеративные Штаты), Монако, Сан-
Марино, Сан-Томе и Принсипи, Сент-Китс и Невис, Сент-Люсия и Тринидад и 
Тобаго. Что касается давно просроченных докладов, то Комитет постановил, 
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что в качестве крайней меры, если давно просроченные доклады не будут по-
лучены к определенной дате, он проведет рассмотрение вопроса об осуществ-
лении Конвенции государствами-участниками в отсутствие докладов. На 2015 
и 2016 годы запланировано рассмотрение вопроса об осуществлении Конвен-
ции в отсутствие докладов следующих государств: Антигуа и Барбуды, Барба-
доса, Сент-Китс и Невиса и, возможно, Тринидада и Тобаго. Государства-
участники реагируют на направляемые секретариатом напоминания, о чем сви-
детельствует число представленных и запланированных к рассмотрению до-
кладов. В настоящий момент запланировано рассмотрение Комитетом в период 
между шестидесятой сессией (февраль/март 2015 года) и шестьдесят четвертой 
сессией (июнь/июль 2016 года) 40 докладов. 
 

  Сроки проведения будущих сессий Комитета 
 

25. Комитет подтвердил следующие предварительные сроки проведения сво-
их шестидесятой, шестьдесят первой и шестьдесят второй сессий: 
 

  Шестидесятая сессия 
 

 a) тридцать первая сессия Рабочей группы по сообщениям согласно 
Факультативному протоколу: 12 и 13 февраля 2015 года, Женева; 

 b) пленарные заседания: 16 февраля — 6 марта 2015 года, Женева; 

 c) предсессионная рабочая группа для шестьдесят второй сессии:  
9–13 марта 2015 года, Женева; 
 

  Шестьдесят первая сессия 
 

 a) тридцать вторая сессия Рабочей группы по сообщениям согласно 
Факультативному протоколу: 30 июня — 3 июля 2015 года, Женева; 

 b) первая сессия Рабочей группы по расследованиям в соответствии с 
Факультативным протоколом: 1–3 июля 2015 года, Женева; 

 с) пленарные заседания: 6–24 июля 2015 года, Женева; 

 d) предсессионная рабочая группа для шестьдесят третьей сессии:  
27–31 июля 2015 года, Женева; 
 

  Шестьдесят вторая сессия 
 

 a) тридцать третья сессия Рабочей группы по сообщениям согласно 
Факультативному протоколу: 20–23 октября 2015 года, Женева; 

 b) вторая сессия Рабочей группы по расследованиям в соответствии с 
Факультативным протоколом: 21–23 октября 2015 года, Женева; 

 c) пленарные заседания: 26 октября — 20 ноября 2015 года, Женева; 

 d) предсессионная рабочая группа для шестьдесят четвертой сессии: 
23–27 ноября 2015 года, Женева. 
 

  Доклады, которые должны рассматриваться на будущих сессиях Комитета 
 

26. Комитет подтвердил, что он рассмотрит доклады Азербайджана, Дании, 
Габона, Кыргызстана, Мальдивских Островов, Тувалу, Эквадора и Эритреи на 
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своей шестидесятой сессии, доклады Боливии (Многонационального Государ-
ства), Вьетнама, Гамбии, Испании, Намибии, Сенегала, Сент-Винсента и Гре-
надин и Хорватии на своей шестьдесят первой сессии и доклады Йемена, Ли-
берии, Ливана, Мадагаскара, Малави, Объединенных Арабских Эмиратов, 
Португалии, Российской Федерации, Словакии, Словении, Тимора-Лешти и 
Узбекистана на своей шестьдесят второй сессии. 
 
 

 D. Решения, принятые Комитетом в отношении вопросов, 
вытекающих из статьи 2 и статьи 8 Факультативного 
протокола 
 
 

27. На своей пятьдесят восьмой сессии Комитет утвердил доклад Рабочей 
группы по сообщениям согласно Факультативному протоколу о работе ее два-
дцать девятой сессии. Комитет принял консенсусом соображения, устанавли-
вающие нарушения в связи с сообщением № 47/2012 (Гонсалес Карреньо про-
тив Испании). Он счел сообщение № 30/2011 (М. С. против Филиппин) непри-
емлемым, при этом два члена воздержались и один оставил за собой право 
представить особое личное мнение.  

28. В ходе той же пятьдесят восьмой сессии Председатель Рабочей группы по 
сообщениям согласно Факультативному протоколу Йоко Хаяси и другой член 
Комитета, Никлас Брун, провели 11 июля 2014 года встречу для обсуждения 
вопросов, касающихся дальнейших мер в связи с индивидуальными сообщени-
ями, с представителями Постоянного представительства Турции при Отделе-
нии Организации Объединенных Наций и других международных организаци-
ях в Женеве. Представители Постоянного представительства предоставили 
членам Комитета дополнительную информацию о принятых мерах по выпол-
нению рекомендаций Комитета, вынесенных им в мнениях относительно со-
общения № 28/2010 (Р. К. Б. против Турции). Представителям государства-
участника напомнили о необходимости принять меры к выполнению рекомен-
дации Комитета о выплате денежной компенсации по данному делу. 

29. Что касается расследований в соответствии со статьей 8 Факультативного 
протокола, то Комитет, среди прочего, принял доклад по сообщению № 2011/1 
и постановил препроводить его соответствующему государству-участнику. 
Один из двух назначенных для проведения расследования по сообще-
нию № 2010/1 членов Комитета, Прамила Паттен, встретилась с Постоянным 
представителем соответствующего государства-участника для обсуждения 
представленных государством-участником ответов на замечания в докладе Ко-
митета. 

30. На своей пятьдесят девятой сессии Комитет утвердил доклад Рабочей 
группы по сообщениям согласно Факультативному протоколу о работе ее трид-
цатой сессии. Комитет консенсусом принял решение о том, что сообще-
ния № 37/2012 (Н. против Дании), № 49/2013 (С. М. Дж. О. против Канады) 
и № 59/2013 (Й. С. против Дании) являются неприемлемыми. Кроме того, он 
счел одно сообщение (№ 46/2012) приемлемым, при этом один из членов вы-
сказался против и оставил за собой право представить особое личное мнение.  

31. На той же пятьдесят девятой сессии Комитет принял решение приостано-
вить диалог о последующих действиях в отношении двух сообщений, одно из 
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которых касалось Филиппин (№ 18/2008), а другое Беларуси (№ 23/2009), по-
скольку он счел неудовлетворительным выполнение рекомендаций, сформули-
рованных Комитетом в его замечаниях. Он постановил, что все последующие 
обсуждения дальнейших мер по этим двум делам будут проводиться в рамках 
установленной Комитетом процедуры представления докладов. 

32. Что касается расследований в соответствии со статьей 8 Факультативного 
протокола, то Комитет 26 октября 2014 года провел неофициальное выездное 
совещание для обсуждения своих методов работы, связанных с процедурой 
проведения расследований, включая вопрос конфиденциальности и выделения 
достаточного времени и ресурсов. Комитет постановил на экспериментальной 
основе создать рабочую группу по расследованиям в соответствии с Факульта-
тивным протоколом, состоящую из пяти членов Комитета и отражающую 
принцип справедливого географического представительства, которая будет за-
седать в течение шести дней в году в рамках имеющихся ресурсов. Комитет 
постановил также опубликовывать полный доклад о расследовании после за-
вершения всех процедур, связанных с проведением расследования, и истечения 
срока, предусмотренного пунктом 4 статьи 8 Факультативного протокола. В 
связи с расследованием № 2010/1 Комитет постановил отложить принятие ре-
шения об опубликовании доклада о расследовании до своей шестидесятой сес-
сии. В связи с представлением № 2013/1 Комитет принял решение провести 
расследование и препроводить данное решение соответствующему государ-
ству-участнику. 

 
 


